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2022-300-306-22-001

En el Municipio de Santiago Sacatepéquez, del Departamento de Sacatepéquez, el dia ocho de
mayo de des mil veintitrés, NOSOTROS: Por una parte SALOMON ITZOL PEC, de profesidn
comerciante, de sesenta y dos afios de edad, Guatemalteco, de este domicilio, identificado con el
Documento Personal de Identificacion —DPI- con Cédigo Unico de Identificacién ~CUL- nimero mil

ochocientos treinta y ocho veintidés mil descientos veintiséis cero trescientos seis (1838 22226

0306) extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP acttio en mi calidad de ALCALDE

dos mil veinte (01-2020), de fecha quince de enero del afio dos mil veinte (15/01/2020), de la
Sesién Publica Extraordinaria celebrada por el Concejo Municipal de este Municipio, b} Acuerdo de
la Junta Electoral Departamental de Sacatepéquez NUmero; cero cero seis guion dos mil diecinueve
(006-2019), de fecha doce de julio del afio dos mil diecinueve (12/07/2019), en el cual se declara la
validez de la eleccion de ia Corporacién Municipal de Santiago Sacatepéquez, Sacatepéques, ©)
Carné extendido por la Junta Electoral Departamental de Sacatepéquez, en la que consta que soy el
Alcalde de la Corporacién Municipal de Santiago Sacatepéquez del departamento de Sacatepéquez;
sefialando como lugar para recibir notificaciones, el edificio que ocupa la Municipalidad de Santiago
Sacatepéquez, del departamento de Sacatepéquez ubicado en quinta avenida uno guidn tres zona
cuatro. en lo sucesivo me denominaré “LA MUNICIPALIDAD"; Por la otra parte el sefior: HAROLDO
ANDRES BARILLAS REYES, propietario de la Empresa “RIBARI CONSTRUCCIONES”, de treinta y dos
afios de edad, estado civil casado, guatemalteco, originario del departamento Retalhuleu y vecino

del municipio de San Felipe Retalhuleu, departamento de Retalhuleu, identificade con el
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Documento Personal de Identificacién ~DPI- con Codigo Unico de Identificacién —~CUl- ndmero Mil
novecientos ochenta y uno veintiséis mil doscientos setenta y uno mil ciento uno (1981 26271
1101) extendido por el Registro Nacional de las Personas —RENAP-, con residencia habitual en
Barrio el Jardincito del municipio de San Felipe Retalhuleu del departamento de Retalhuleu, v con
direccion para recibir notificaciones y citaciones lz 42 calle 8-46 zona 1 barrio el Jardincito del
municipio de San Felipe Retalhuleu del departamento de Retalhulsu , quien actia como propietario
de [a empresa “RIBARI CONSTRUCCIONES”, acreditada con Patente de Comercio nlimero de registro
seiscientos cincuenta y siete mil quinientos cincuenta vy cuatro (657554) folio setecientos trece
(713), libro seiscientos diecinueve (619), nimero de expediente veinticuatro mil setecientos treinta
guién dos mil catorce (24730-2014), Categorfa Unica, extendida por el Registro Mercantil de

Guatemala, de fecha trece de febrero de dos mil veintitrés (13/02/2023), con Registro General de

Adquisiciones del Estado nlmero de resolucion dos mil veintidds ciento doce mil ciento cincuenta

{2022112150), de fecha dieciséis de agosto de dos mil veintidds {16/08/2022), folio ni
ochenta y dos mil trescientos veinticinco (82325) del libro de INSCRIPCIONES y en el registro
nimero diez mil cuatrocientas cincuenta y cuatro (10454) del LIBRO DE PROVEEDORES estatus
HABILITADO, del Registre General de Adquisiciones del Estado (RGAE) y que en delante se
denominard “EL CONTRATISTA. Los otorgantes aseguramos: a) Ser de los datos de identificacién
personal consignados; b) Hailarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; ¢) Que las
calidades con que actuamos son suficientes a nuestro juicio y conforme a la ley para la celebracion
del presente acto; y d) que por el presente acto celebramos el contrato contenido en las clausulas

siguientes, CONTRATO DE EIECUCION DE OBRA EN RELACION AL PROYECTO DENOMINADO

RINANT CU IALLT A

“MEJORAMIENTC CAMINO RURAL SECTOR PACOMUNEL SANTIAGO SACATEPEQUEZ,
SACATEPEQUEZ”, el cual queda contenido dentro de las siguientes cldusulas: PRIMERA: BASE

LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en lo siguiente: a) Ley de Contrataciones

del Estado, Decreto ndmero cincuenta y siete guidn noventa y dos del Congreso de la Repuiblica de

Guatemala (57-82), sepln lo regulado en los articulos uno (1), tres (3), diecisiete (17), treinta y dos
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(32), treinta vy ocho (38), treinta y nueve {39), cuarenta y siete (47), cuarenta y ocho (48}, cincuenta
vy cinco (55), cincuenta y seis (56), sesenta y cinco (65), sesenta y seis (66), sesenta y nueve (69),
ochenta y cinco (85). Ochenta y seis (86) v ciento dos (102); b) Reglamentos de la Ley de
Contrataciones del Estado, Acuerdo Gubernative nimero ciento veintidds guion dos mil dieciséis
(122-2016); en los articulos cuarenta y dos (42), cuarenta y nueve (49), cincuenta y cinco (55) inciso
primero (1) y cincuenta y seis (56) y c} Acta de Adjudicacién nimero cero seis guion dos mil
veintitrés (06-2023) de fecha de cuatro de maye de dos mil veintitrés (04/05/2023) suscrita por la
Junta de Cotizacién de esta municipalidad a nombre de la empresa “RIBARI CONSTRUCCIONES”,
dentro.del proceso de Cotizacién Publica nimero CPMSS 07-2023 para el proyecto denominado:

“MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR PACOMUNEL SANTIAGO  SACATEPEQUEZ,

de dos mil veintitrés (05/05/2023) del libro de Acuerdos de Alcaldia Municipal de la municipalida

de Santiago Sacatepéquez del departamento de Sacatepéquez SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO:
de conformidad con lo establecido en la clausula primera, el objete del presente contrato es la
ejecucién del proyecto denominado: “MEIORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR PACOMUNEL
SANTIAGO SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ", adjudicacién realizada por la Junta de Cotizacién a la
empresa:  “RIBARI CONSTRUCCIONES” por la cantidad de SETECIENTOS SESENTA Y OCHO MIL
QUETZALES {Q. 768,000.00); monto gue incluye el impuesto 2l valor agregado -IVA- del doce por
ciento en base en lo gue a continuacién se detalla. “EL CONTRATISTA” se compromete a realizar el
proyecto denominado: “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR PACOMUNEL SANTIAGO
SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ”, en el municipio de Santiago Sacatepéquez, del departamento de

Sacatepéquez “EL CONTRATISTA” se compromete a realizar los siguientes renglones de frabajo:
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COsTO

No. RENGLONES UNIDAD |[CANTIDAD VALOR
UNITARIO :
SUMINISTRO Y COLOCACION DE CONCRETO -

1.00 HIDRAULICO m2 546.00 | Q 438.00 | Q 239,148.00 |V
SUMINISTRO, TENDIDO Y COMPACTACION .,

2.00 oo pblhalls M2 54500 | Q 15600 | @ 85,176.00

3.00 REPLANTEO TOPOGRAFICO M2 54600 (Q 20.00 | @ 1092000V

4.00 RELLENO COMPACTADO ESTABILIZADO M3 12600 |Q 618.00| Q Trg800]”

5.00 NIVELACION DE LA SUBRASANTE n2 54600 |Q 56.00 | @ 30576001

MOVIMIENTO DE TIERRAS (CORTE DE TERRENO _
6.00 | NATURAL PARA AMPLIAR EL ANCHO DE CALLE, M3 30500 |Q 31300 | Q 95,465.00 | ¥

CORTE Y TALLADO DE TALUDES)

7.00 LIMPIEZA FINAL Unidad 1.00 Q 2,115.00 | Q 2,115.00
8.00 CUNETA TIPO VADEN Metro 12500 |a 230.00 | Q 28,750.00
9.00 | CORTE DE TERRENO PARA CONFORMAR CAIUELA M3 14400 |Q 400.00 | @ 57,600.00
1000 |  CORTE DE PLANCHAS Y SELLO DE JUNTAS M2 54600 | Q 75.00| @ 46,950.00
11.00 |ARGA Y ACARREQ INTERNO DE MATERIAL CORTAD M3 54600 |Q 96.00 | Q 49,140.00
12.00 BORDILLD DE CONCRETO Metro me00  |Q 158.00 | Q 50,292.00
TOTAL Q 768,000.00 23003,
En letras SETECIENTOS SESENTA Y OCHO MIL QUETZALES, se tienen incorporadas al presente 39;35("1 Sy '(-‘»,
g5
contrato las Bases de Cotizacion respectivas, especificaciones generales, especificaciones téz:ni::as,:za£ %4 :
S

disposiciones especiales, planos, la oferta presentada por “EL CONTRATIST. A" la fianza de g,.gw oW
sostenimiento de oferta, los documentos correspondientes a la adjudicacién y aprobacio
expediente que cantiene todas las actuaciones administrativas que para el efecte se han formado.
TERCERA: ASPECTOS IMPORTANTES, DISPOSICIONES GENERALES Y ESPECIALES SOBRE LA EIECUCION
DEL PROYECTO: Los otorgantes manifestamos que, para la ejecucion de la obra, se observard lo 11
establecido en las bases de licitacion, especificaciones generales, especificaciones técnicas, C<§§
dispesiciones especiales, planos de construccidn, anexoes, notas aclaratorias, adendas y cualquier
otra modificacién, asi como la oferta presentada por “EL CONTRATISTA”, sus ampliaciones vy
aclaraciones adicionales requeridas por la Junta de Licitacién y la referida acta de adjudicacidn,

misma que forman parte integral del presente Contrato De Ejecucion de Obra, segdn los aspectos

gue se detallan a continuacion:

ESPECIFICACIONES No. DESCRIPCION
GENERALES
Ejecucién del Proyecto 3 OBLIGACIONES BASICAS GENERALES

1.1 El contratista ejecutard el trabajo con apego a las cldusulas del presente Contrato v las
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instrucciones del Supervisor Municipal de Obras, poniendo en dicha ejecucion toda la
capacidad. No deberd aprovecharse de errores U omisiones de la Supervisién municipal para
su beneficio, en todo casi si al finsl se considera procedente podrd rechazarse, parcial o
totalmente un trabajo, aungue ya esté incluido en una estimacion de trabajo

2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

2.1 Presentar al Supervisor Municipal de Obras un programa de trabajo e inversion de la obra
antes del Inlelo de la misma,

2.2. Iniciar la ejecucitn de los trabajos a partlr de recibir el érea de trabajo mediante el acta
administrativa

2.3 El contratista se obliga a mantener en el sitio de |z obra, desde el inicia hasta la recepeidn
final a un Arquitecto o Ingeniero Civil, colegiade active como Delegado Resldente, deblendo
sar un prafesional can la experiencia y conocimiento que lo callfique para realizar en foerma
adecuada y eficlente la Direccldn Téenlca y Administrativa de cada uno de los trabajos de la
obra 2 realizar, asi como mantener iz disciplina del personal aslgnade por parte del
contratista.

2.4 | Contratista debers tramitar antes del inicio da la obra y mintener un libro de biticora
autorizado por |a Contralaria General de Cuentas, que deberd ser utilizado por ambas partes
Supervisor-Contratista, con el objeto de dejar constancia del desarrolio de la obra, para
verificar que se ha resuelto y cumplido con todas las Instrucelones anotadas, La bitdcora
debe permanecer estrictamente en la obra para los fines que fue creada, y deberd entregarla
a la municipalidad prevla a la recepcion de la obra,

2:5%! Contratista deba tomar-en cugnta todas las observaciones realizadas por el Supervisor
Munizipal de Qbras,

2.6 El Contratista deberd presentar 3 la municipalidad, para su 2prabacidn y ean anterioridad
a su ejecucidn, las cantidades de trabajo y el costo detallade de las ordenes de cambio,
trabajos suplementarios y acuerdos de trabajos extras, que se produzcan duranz( a
gjecucion de lo obra debidamente Justificados,

2.7 El Contratists estd obligado a reallzar cualguler reparacion requerida por la
Municipalidad, sin afectar el monto del contrato, si durante el periodo de garantia de los
dieciocho meses [18) a partir de la fecha del Acts de Recepeidn de la obra, se encuentran
fallas o desperfectos.

2.8 Para avitar incoherencias de informacion en &l procese de supervisian, es obligacién del
Contratista, mantener en la obra € juego de planos y que contenga todas las anotaciones
realizatlas por el Supervisor Municipal de Obras,

2.9 El Contratlsta suministrara copias de los planos por su cuenta a su personal, a los

subcentratistas v @ las autoridades competentes las cuales deberd anotar en el libro de
bitdcara.

.10 El Contratista deberd atender lo establecldo en la Resolucion de aprobacion del estudio
de evaluacidn de impacto amblental emitida por el Ministerio de Amblente y Recurses
Naturales, mlsma que serd supervisada por |3 persona nombrada como regente amblental,

3 EL SUPERVISOR MUNICIPAL DE OBRAS DE LA MUNICIPALIDAD

3.1 Es el Ingeniera o Arquitecto, coleglado actlve, representante de ia Municipalidad en la
Obra. Dependerd de la Direccion Municipal de Planificacion.

3.2 Dittaminara sobre todo asunto técnico y administrative en lo que sea requerido, con }. : ‘(’
excepcidn de los casos er que hublese camblos en los planos constructivos © .
Especificaciones Técnicas, si se presentase esto Uitimo, someterd el caso a consideracidn de @ ﬁ
la Direccién Municlpal de Planificacion v de la Direccién de Administracidn Financiera
Municipal; para |a aprobacidn de la autoridad competente.

AR LIS EAUCCIIN &

& AUTORIDAD DEL SUPERVISOR

4.1 Superviser Municlpal de Obras velard por el cumplimiento de lo establecido en las bases,

planos, contratos y demas documentos gue se generen en |a ejecucion de la obra.

4.2 Supervisor Munlcipal de Obras tendré toda |3 autoridad de actuar de conformidad con el M
articulo 27 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, asimismo tiene la
autorldad para detener el progreso del trabajo en una emergencia, siempre gue en sU
opinidn tal medida sea necesaria parz la seguridad da vidas, de! trabajo o de la propiedad
ajena.
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4.3 Emprenders cualquler acelén necesaria respecto a cuestiones tales como:

s Interpretacion de planas de la obra o especificaciones técnicas

o Suscribir en el acta respectiva el inicio formal de los trabajos de construccidn

«  Aprobacién de calidad de materiales, el cual debe ser presentado por medio de
fichas técnicas, catélegos o muestras de los materlales que su utilizaran en la abra

e Inspeccldn y aceptacion o rechazo de algtn trabajo en el lugar de |a obra y exigir
la sustitucion de los trabajos, equipe y materiales defectuosos y del personal
calificado

s Ordanar camblas y/o trabajos exwas al contrato, fijar y avalar el costo de los
mismos, previa autorizacion de la Direccion Municipal de Planificaclén, o de
tomar cualquier atra medida, que en su opinidn sea necesaria para la correcta
ejecucién de tos trabajes de la obra

*  Aprobar los procedimientos y resultados de pruebas

«  Inspeccidn final de la obra suscribiendo el Acta respectiva

e  Aceptar y avalar estimaclones de avance fisico para pzgo Y documentos de
camblo para el tramite respectivo

o Solicitar al Contratista la remocion del o los empleados que su juicio no estén
eapacltados para realizar debidamente los trabajas

o Solicitar al Contratista &l retiro del Delegado Residente, en caso no esté fievando a
cabo en forma adecuada la ejecucién de los trabajos de |a obra.

e  En caso de que €l Contratista este en desacuerda con la decisién del Supervisor
Municipal de Obras, no procederd a ejecutarls, dando aviso por escrito al
Supervisor Municipal de Obras, de no haber acuerdo suscribird el acta respectiva
notificando al Director de la Direccidn Munlelpal de Planificacion

«  LaInterpretacién del contrato, asi como fos aspectos lagales derivados del mismo,
estaran a carge del abogado nombrado para el efecto por la Municipalidad

DESARROLLD DE LA OBRA

El desarrollo de la obra serd con base a lo establecido en el contrato, planos de ccns:ruc@
aprobados, Especificaclones Generales y Técnicas y disposiclones espaciales y bases de
Lictacién, &l programa presentado por el contratlsia y aquellos planos de trabajo sugeridos
por el Contratista aprobados por el Supervisor Municlpal de Obras. Deberd quedar
constancia eserlta y grafica reflejads en los planios de obra constrilda en el libro de bitacora.
Asl mismao debera consignarse los cambios que sfecten el proceso de 12 ejecucidn de |a obra.

z@

PROCEDIMIENTO DE CONSTRUCCION

El procedimiento de construcclén serd el descrito en las Especificaciones Técnicas que
forman parte de las bases de Licitacion, en caso de que el Contratista desee emplear un
procedimiento especlsl deberd cometerlo previamente a fa aprobacldn del Supervisor
Municipal de Obras

ESPECIFICACIONES POR REFERENCIA

Los materiales especificados por referencia a un niimero o simbolo de una norma especifica,
tales come aquellas del listado presentado a continuacidn u otras normas similares, deberdn
cumplir con los requisitos de la dltima revisidn y con cualguler modificacién o suplementos
de las mismas que estuvieren en vigor a la fecha del cumplimiento del contrato, excepto
cuando se halaren limitados por tipo, clase, grado o estuvieren modiflcades en la propla
refarencia. Na abstante, se aceptara utlllzar para dichas referencias alternativas que le sean
equivalentes a los cudles &l Supervisor Municipal de Obras de su aprobacion. Este
documento se rige por los reglamentos sigulentes, as! como toda disposicidn legal due
aplique:

ASTM — Asaciacion Americana de Ensayo de Materiales

ACl—"American Concrate Institute”

AISC — “Amerlcan Institute of Steel Construction”

ASA = “American Standard Association”

AWS ~ “American Welding Soclety”

AWG — “American Wire Gauge”

COGUANOR — "Comision Guatemalteca de Normas”

CSA ~ “Asociacion Canadiense de Estandares”

1SO - "Organizacién Internacional da Estandarizacion”

NSF — “National Sanitation Foundation”

a4 & 9 ® » ° & O & =®

e

REUNIONES

Antes de iniciar las labores de construcgidn, los representantes responsables de |a obra por
parte dei Contratista, incluyendo el Delegado Residente, se deberan reunir en el sitio del
proyecto con &l Supervisor Munitipal de Obras para revisar los requerimientos y cendiciones
bajos las cuales el proyecto serd ejecutado. El cantratista participara en las reuniones de
trabajo mensuales que se llevaran a cabo en la abra. El Supervisor cansensuara fecha y hora
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de |a reunién con el Contratista. Asl misma, cuando las condiciones lo requieran, el
Supervisor citard a reunidn de emergencia, indicando el motivo, lugar, hors, fecha y

participantes.

PROGRAMA DE INVERSIGN Y EJECUCION

El contratists deberd presentar el programa de inversién y ejecucion para su aprobacién y
aceptacién en el cual mostrara en detalle el tiempo de gjecucion de los renglones de trabajo
que conforman la obra, con fecha de Inicio y finalizacion de cada renglén asf como establecer
los plazos y montos dentro de los cuales el Contratista se obliga @ cumplir con lss
dispesielones contractuales, incluyendo tempo de inicio y finalizacion y cantidad de
personas que emplearan en la ejecucldn de la obra. Este programa debera tener caomo base
¢l presentado en [a oferta para ser aprobado por el Supervisor Municipal de Obras.

Si fueran aceptades los camblos en los planos o en las cantldades de trabajo o si el
Contratista incumpliera con el programs para aprobarlo, deberd presentar al Supervisor
Munlcipal de Obras un pragrama nuevo. Supervisar Municipal de Obras lo revisara para dar
su visto bueno, y elevara a la autoridad correspondiente para su aprobacion, dentro de los
ocho (8) dias hablles siguientes de haber sido presentado a él, de conformidad con lo
establecido &n los articulos 52 y 86 de la Ley de Contrataciones del Estado v 27 y 28 de su
Reglamenta.

El Contratista empleara todos los medios 3 su alcance para cumplir con el programa, pero st
se atrasate, el Supervisor Municipal de Obras podrd pedir incremento de turnos, dias de
trabajo, persenal a equipa o plantas de construccion, con el fin de llevar ¢f trabajo conforme
el programs. Si el Contratista no lo hiciera asl, &l Supervisor Municipal de Obras podra no
autorizar las estimaclones de avance fisico.

10

RESPONSABILIDADES LEGALES

10.1 LEYES QUE REGIRAN
El Contratista deberd respetar en todas sus actividades relacionas directa o indirectanfent®
con Iz abra, las Leyes y disposiciones legales Nacionales, Serd responsable directamentdpor
los dafios o perjulcios causados a terceros durante |z gjecucion de |z obra, aun cuando estos
provengan por hethos realizades por el Coptratists, sus empleados o subcontratistas. En su
caso, proceders Inmediatamente 3 Indemnizar a las partes afectadas, quedzndo exonerados
de cualquier responsabilidad o reclamo de la municipalidad y sus funclonarios y/o
empleados.

)

10.2 SALARIOS Y PRESTACIONES LABORALES

Los salarios que el contratista pague, no serdn menores al minimo establecido por la tey ¥
deberd cumplir con las disposiciones del Cédige de Trabajo, o cualquier otra ley o
Reglamenta que regule fas relaciones laborales.

Tl Contratista asumira | calidad de patrano y por lo tanta serd responsable de las
prestaciones laborales y patronales ante &l Instituto Guatemnalteco de Seguridad Social 1GSS.

10.3 USO INDEBIDO DE APARATOS, MATERIALES Y PROCEDIMIENTOS PATENTADOS

La municlpalidad, no serd responsable por cualquier reclamo que pueda orlginarse en contra
del conteatlsta por el uso indebido o mal uso de aparatos, materiales o procedimientos
patentados o con derechos reservados en la cbra.

10.4 DISPOSICIONES SANITARIAS

El Contratista deber mantener én condiciones sanitarias aceptables el solar o terreno a su
cuidad, durante todo el perlodo que dure la construcclén, Sera responsable en todo
momento de mantener estas dreas libres de desechos en |5 superiicie, asl come evitar
contaminaciones amblentales. Deberd mantener como minima un bafio portétil en el cual
debera cumplle con tedos los requisitos minimos establecidos en las leyes sanitarfss,
previamente aprobado por el Supervisar Municipal de Qbras.

11

| suspender de inmediato los trabajos en tanto se tomen las medidas necesarias de seguridad

NORMAS DE SEGURIDAD

£] Contratista deberd tomar en todo momento precauciones para la proteccidn de personal y
prapiedades cercanas a la construceion de la obra,

si durante el curso de |2 ejecucidn del contratoe, cualquier operacidn o condicion existente, @5
considerada peligrosa el Supervisor Municipal de Obras o el Delgado Resldente, podrd

por el Contratista para evitar las condiciones de riesgo. La autoridad del Supervisor Municipal
de Obras para exigir la correccion de este tipo de situaciones, no exonera &n ninguna forma
al contratista, como tnica respohsable de [a seguridad en |2 obra.
s EQUIPO PARA EL PERSONAL
Todo el personal de la obra deberd estar provists de la indumentaria aprapiada
para |a ejecucién de su trabajo, tales como: Casco, Botas, Guantes, Mascaras para
el polvo, Anteojos y equipa de seguridad; deberd ser obligatorlos y de acuerds
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con los reglamentos del instituto Guatemalteco de Seguridad Sorial IGSS.

e PRIMEROS AUXILIOS
£l Cantratista deberd instalar y mantener un botiauin de primeres auxilios, que
cumpta con los requlsitos del instituto Guatemalteco de Seguridad Social 1GSS ylo
que Indigue el Supervisor.

e ALUMBRADC
Cuando las condiciones fo requieran o sea necesario efectuar trabajos nocturnos,

las areas de trabajo deberdn estar llumlinadas con suficlente Intensidad en todo
mamento.

«  PROTECCION CONTRA INTEMPERIE Y AGUAS LLOVIDAS O NACIDAS
Cuando sea necesario el contratista deberd proteger contra en intemperie,
cubiertas, cunatas, tubetfas de drenaje, bombeo de desvid y cualquier operacidn,
accién v.obra necesarla para manejar cualquier tipo de agua llovida o nacida.

¢  INFORMES DE ACCIDENTES
Cusndo occurra algdn accldente o acontecimiento que produzca o pudiera
ocasionar dafios a terceras personar o 3 sus propiedades, por causas relacionadas
con 13 obra, durante el perindo de ejecucién def contrato, el contratista quien
asume la respansabilldad, deberd enviar ai supervisor, dentro de las veinticuatro
{24) horas slgulentes al suceso o evento un informe eserito con las descripcion

precisa y completa de los hechos.
s CARGAS DE DISENO ( 3
re

El contratista no podrd imponer cargas de construccidn a la estructura mayo

las consideras en el disefio estructural. Las cargas de disefio (vivas ¥ muertas)
estaran enunciadas especificamente en los planos; en caso contrarlo, se deberd
consultar al Superviser para la verlflcacion de las mismas.

12 PROTECCION DE LA PROPIERAD

£l Contratista sers responsable ante la Municipatidad de fos dafios ocasionados 2 propiedad
de terceros, st se diera el caso el Contratista debera restaurar por su cuente €
inmediatamente el dafio ¢ dafios ocasionas, dejando la propiedad en las mismas condiclones
orlginales; de no ser posible la restauracion, deberd Indemnizar pecuniarizmente al
propietaric afectado.

13 RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O RECLAMOS

So eximird de toda responsabilidad a la Municipatidad y su representante legal, de todo ddfte
y/a rectame proveniente de causas que el Contratista hubiere ariginado. En caso de existir, la
Municipalidad no concederd autorizaclén para fa cancelacion de {a Fianza de Cumplimiento,
14 CONTROL DE TRABAJIOS

s  TRABAIO DEFECTUOSO O NO AUTORIZADO
El trabajo o parte de [a obra, calificado como defectucse o no autorizado debera
ser-remavido por el contratista, sin remuneracion adicional -alguna por parte de ls
municipalidad, no serd pagado el trabajo calificado como defectuoso o no
autarizado.

»  CUIDADQ, MANTENIMIENTO Y CONSERVACION
Sera por cuenta del Contratista todo lo relacionado con la ejecucion de la cbra
incluyendo el cuidade, mantenimiento y conservacién del inmusble hasta que se
haya efectuade |a recepeidn definitiva de la obra,

i5 BARRICADAS, AVISOS DE PRECAUCION Y BESVIOS

El Cantratista deberd proporcionar y mantener por su cuenta las barricadas, sefisles de
precauel6n y direcclén, banderas de sefizl de peligro, luces de prevencién, que 2 juicio del

Superviser sean necesarios para la proteccién del trabajo, seguridad y canveniencia del W
piiblico, debiendn estar de acuerdo con el reglamento de sefales vigente.

16 REGISTROS

El contratista se obliga a mantener en el lugar de fa obra a disposician del Contratante y del
Supervisor, los sigulentes documentos, libretas de esquemas, reglstras de avance de fa obra,
bitdcoras y todos los gue de acuerdo con el tipoy magnitud de la obra que sean pertinentes
y otros que sean requeridos por el Supervisar.

Los documentos y registros serdn protegidos por el Contratistas cantra extravid, dafio
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extraccion de folios al terminare la obrs, estos serdn entregados al supervisor para su
archivo, Todos los archivos electronicos serén también parte de esta documentacidn de

17 PLANOS DE OBRA CONSTRUIDA

Luego de la conclusion de todos los trabajos de construccion establecidos en el contrato, el
Contratista entregara & la Municipalidad un juego de planos finales de obra construida
impresos, firmados, timbrados y sellados y en formar digltal que muestren fa obra tal y como
se construyd; en las planos deberd leerse claramente la fecha, detalie de las modificaciones
suscitadas, sin que ello.constituya como costo adiclonal alguno para la municipalidad, este
juego de planos finales de obra constriida serd un requisito previo a solicitar la liquidacién
respectiva.

18 PLANOS, ERRCRES, DISCREPANCIAS U OMISIONES

El abjeta de los planes v especificactones es regir la ejecuclén de | obra que el Contratista se
compromete a realizar, de acuerdo con los documentos contractuales. El Cantratista recibird
un juego de planes y una copia-de los documentos contractuzles.

Tados los planos y especificaciones técnleas del contrato son propledad de la municipalidad
y, no podrén ser usados para otros fines que los estipulades en los documentos
contractuales.

La correcclon de cualquler error U omision y |3 interpretacion de cualquier discrepancia
hecha por el supervisor serdn aceptadas como final, slempre y cuando exista una orden
firmada par este, con el visto bueno del Director Municlpal de Plznificacién o la autoQE

gue se designe.
$i hubiera errores, discrepancias u omisiones en los planos o especificaciones, Identificates 5
por el Contratista, deberd notificarlos por escrito al supervisor antes de iniciar el trabajo
‘correspondiente, ‘en caso contrario el Contratista serd responsable de los resubtados de
cualquier error u omisidn y de los costos para su rectificacion.
En caso de que existieren discrepancias entre los planos generales y los planos a detalle o
entre planos y las especificaciones, se aplicaran [as siguientes reglas:

o Losdlbujos a tamafio natural regirén sobre los dibujos a escala

«  Losdibujos a escala mayor regirdn sobre los de escala menor

o Las dimensiones indicadas regirdn sobre las medidas a escala

+  las Especificaciones Técnicas regirdn sobre los-planos

« lasdisposiciones especiales regiran sobre las Especificaciones Téenicas,
E| contratista es el (nico responsable del trabajo y no dejara de serlo porque el supervisar
verifique o no slgunas erapas del trabajo.
18 TRAZO Y REPLANTEC

£} contratista serd responsable del correcto replanteo y ubicacion de la obra en relacidn a las
coordenadas del poligono, bancos de dates (Bench Mark) y otros elementos que sirvan de
referencia, indicados por el supeevisor o legiblemente en los enunciados en los planos. El
mantenimiento de estos elementos de referencia fisica, estard bajo la responsabifidad del
Contratista durante el tlempo que dure la obra; en caso que por alguna razdn se afecten las
mareas de referencla topografica, se deberdn restablecer con I3 precisién requerida por el
Plano de Topografia. El supervisor aprobara en forma escrita luego de comprobar 2
satlsfazeldn la restauraclén de los bancos de marca. La verificacion o revisién del supervisor o
cualquier representante de la municipzlidad, no exonerara al contratista de responsabilidad
respecto 3 Is precisian y exactiwd de 25tos Blementos de referencla.

20 EQUIPO Y MATERIALES

El contratista deberd disponer en todo momento de equipo y maguinaria, herramientas,
materlales, mano de obra y personal técnico adecuado y en cantidad suficients, con el fin de
cumplir con lo pianificade, y aunque no estén previstos en las especificaciones y sean
necesarios, podrén ser requerides por el supervisor, para seguridad y practicas sdecuadas de
trabaje.

21 MANTENIMIENTO DEL EQUIPQ Y MAGUINARIA

E| Contratista durante la ejecuclén de fa obra deberd mantener su equipo y maquinara en
buenas condiclones. El supervisor podrd soficitar la sustituclén de este cuando no se
encuentre en condiclones aceptables y cuyo emplea pueda producir trabajo defectucso ¢
llegue a constitulr rlesgo para trabajadores, empleades o bienes muzbles e inmuebles.

22 MATERIALES

° ENSAYQS DE MATERIALES
Tades los ensayas y prusbas que se indiquen o sean ordenados por el supervisor,
se lsvaran a cabo a costa del cantratista, el cual recomienda en primera instancia
realizarios en el centra de Investigaclones de Ingenieria de la Universidad de San
Carlos de Guatemala.
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El contratista poda utilizar laboratorios distintes, de reconoclde prestigio, siempre
y cuando estos sean previamente aprobados por el supendsor.

«  REQUISITOS DE CALIDAD DE MATERIALES
Todos los materiales que suministre el contratista deberdn ser de primera calidad
y llgnar los requisttes, condiciones y normas regulatorias que sefialan las
Especificaclones Generales, Especiales y Técnicas. Las aprobaciones del supervisor
no relevan al contratista de su responsabilidad por los materlales y equipo que
suministre,

Las fuentes de azbastecimiento de los materlales deberdn ser aprobados por el
supervisor antes de iniclar las entregas; previa presentacion de ls ‘muestra
representativa del Upo y calidad de los materiales requeridos, para su debida
inspeccion y analisis.

El supervisor requerira al contratista, un certificado de fabricante del material,
pudiendo ser aceptads en lugar de hacer [as pruebas respectivas. El supervisor
podrd tomas sus proplas muestras en cuaiquier momento, parz controlar la
calldad del material, siendo responsabilidad del contratista el pago de los analisis.

. CONTROL POR MEDIO DE MUESTRAS Y PRUEBAS
Las muestras, andlisis y métodos de laboratorio que se utilicen estardn indicado:
en las Especificaclones Técnicas; en caso contrario, toda pruebs de materlfles
serd regida por las normas ASTM “American Soclety for Testing Materials”.

£l Contratista deberd hater sus pedides de materiales con suficiente anticipacién
5 la facha que sean incorporados 3 3 obra, a fin de disponer del suficiente tiempo
para muestreo y andlisis de los mismas, que deberd ser contemplado en el
programa de trabajo.

Bl Contratista deberd proveer todo el equipo requerido para el control de
materlales que el superviser demande, asi mismo deberd presentar fa
certificaclén de precision y calibracidn de sus instrumentos, ofrecida por agencias
autorizadas por el Ministerio de Economia o entidad competente registrada 3
nivel nacional o internacional.

o ALMACENAJE DE MATERIALES
Todos los materiales deberdn ser manlpulados y almacenados de tal forma gue se
garantice la preservacion de su calidad o idoneidad para la construceldn de la
obra y deberan ser colocados de tal forma que puedan ser Inspeccionados /&Y
facilmente y en cualquier momento. {

N
El supervisor podrd dar las instrucclones pertinentes para ia manipulacién y
almacenamiento de los materlales.
s MATERIALES DEFECTUOSOS Mw_..i_.l

Todos los materfales que no llenen les requisitos y normas establecldas en las /
Especificaciones Generales, Espaciales y Técnicas de las basas de’la licltacién, por
tener dafos, altéraciones o se encuentren contaminados con material nocivo,
seran considerados defectuosos.

Los materiales defectunses serdn ubicados en un lugar especifico e [dentificados
como tal, el supervisor ordenara &l retiro inmediato de la obra de este material,

® INSTRUCCINES DE LOS FABRICANTES
Todos los articulos manufacturados, materlales y equipos que debe ser
incorparados 2 la obra, serdn almacenados, manejados, Instalados, erguldos,
empleados y acondiclonades, de conformidad con las nstrucclones que indiquen
los fabricantes. El contratista remitid al supervisor, copia de todas las
Instrucciones, manuzles e informacidn técnica que reciha por parte de los
fabricantes.

23 ORDEN DE CAMBIO, ORDEN DE TRABAIO SUPLEMENTARIO Y ACUERDO DE TRABAIOS

ESTRAS

Parz este numeral deber observarse lo regulado en el articulo 28 del Reglamento de la Ley

de Contrataciones del Estado y pracedimiento administrativo interno establecido por Iz

. |-Municipalidad. —_ - S e
24 SUPENSION TEMPORAL DE TRABAIO
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L@ municipalidad, podrd en cualquier momento y por convenir a los intereses de 2
Institucién, solicitar par escrito 2l Contratista {orden de suspension de trabajo) que suspenda
|a totalidad o parte del trabajo, por uni plazo de hasta sesenta (80] dias a partir de la fecha en
que se notifique la declsion tomada, pudiendo prorrogarse si las circunstancias lo ameritan.
51 tomo consecuencia de 13 suspension surgleran gastos por Is movilizacidn de material y
equipo, serd por cuenta del contratista quien deberd velar porque sean minimos; en lo
referente a cantidades o procedimientos se resalverd de comin acuerdo entre las partes.
Para documentar fa suspensidn de los trabajes por causas na imputables al contratista se
suscribiran actas de Inicio y final de dicha suspensidn; en el acta que se haga constar fa
suspensién de los trabajos, se consignara la prarroga al plazo contractual.

S se cancela la orden de suspensidn del trabajo o caduca, el contratista reanudara
Inmediatamente los trabajos.

Los gastos de guardiania, por la suspensicn de la obra solleitads por Iz municipalidad serén
por cuenta del contratista.

25 PRORROGAS

No se concederan prorrogas con fundamento en suspensiones de trabajo, sl las causas de
dichas demaras sean culpa o negligencia del contratista. La prorroga podrd ser otorgada por
la Municipalldad, previa recomendarion del supervisor y por aumentos en las cantldades de
trabajo 0 por suspenisiones ordenadas por el supervisor debido a causa de fuerza mayor,

Si el contratista necesita prérroga, presentara una solicltud por escrito al supervisar por lo
menos quince (15) dfas de ocurrido el hecho segun el articulo 27 de la Ley de Cantrataciones
del Estado.

26 LIMPIEZA FINAL QEE

Al fihalizar los trabajos, antes de iniciar la inspeccldn y recepcién definitiva de la obra,
Contratista debera limpiar y-remover de 105 alrededores, asf como de las dreas adyacentes,
todo el equipo, materlales sobrantes, desechos y estructuras provisionales, restaurande las
propledades tanto publicas coma privadas que hayan sido alteradas durante la ejocucién de
los trabajos. La disposicién de estos trabajos en fas propiedades collndantes, can o sin el
consentimiente escrito del propietario, no eonstitulrdn cumplimiento satisfactorio de la
obligacion de efiminacién de materlales y equlpos del sitic de la obra.

CUARTA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: En virtud de lo expuesto en la clausula

segunda, “LA MUNICIPALIDAD” de Santiago Sacatepéquez, del departamento de Sacatepéquez
pagard a “EL CONTRATISTA” la cantidad SETECEINTOS SESENTA Y OCHO MIL QUETZALES (Q.
768,000.00); monto que incluye el impuesto al valor agregado -IVA- del dece por ciento, el pago se
haré con cargo a la partida presupuestaria veintiuno guion cero una cere Uno guion Cero cero cero
uno (21-0101-0001 Ingresos Tributarios VA-PAZ inversién). La forma de los pagos se hara de la
siguiente manera: a) Un anticipo del veinte por ciento (20%). De acuerdo a la ejecucion total
determinada para el ejercicio fiscal dos mil veintidds. Los porcentajes se calcularén sobre el valor
original ajustado del contrato conforme lo establece el Reglamento de |a Ley de Contrataciones del
Estado. Si “EL CONTRATISTA” no inicia Ia obra e invierte el anticipo recibido, dentro de los términos
contractuales pagara el interés legal (tasa activa) sobre el anticipo recibido 2 favor del Estado o
reintegrard el anticipo b) Ia solicitud de pagos parciales de de‘sembélsc o de avance fisico se hard a
través de tramite de cheque dentro del plazo de treinta dias habiles, previa disponibilidad financiera

de la institucion. La forma de pago del proyecto se realizaré a través de estimaciones avaladas por
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el Supervisor de dicho proyecto el cual serd designado por la “LA MUNICIPALIDAD”. Los pagos
parciales serdn realizados contra estimaciones periédicas al trabajo efectuado y aceptado, previa
Supervisién por parte de “LA MUNICIPALIDAD" ¢} los pagos se hardn en forma parcial contra
presentacién de las facturas, en periodos no menores de un mes, gue contenga los datos correctos,

del nombre, direccién, nimero de identificacion tributaria y descripcian, sin tachones ni enmiendas

estimacién aprobada por el supervisor del Proyecto designado por la “LA MUNICIPALIDAD e}l

pagos se realizaran con el procedimiento establecido por la Direccién Financiera lntegrada 04d30

Municipal -DAFIM- adjuntanda los documentos requeridos f) Previo a otorgar el primer desem A

de avance fisico debe estar colocado por parte de la empresa jecutora el rotulo de identificac
gel proyecto. QUINTA. PLAZOS: “EL CONTRATISTA” se obliga a iniciar esta obra al momento de
suscribir el acta de inicio de los trabajos la cual sera redactada en el libro de bitédcora autorizado por
la contralorfa general de cuentas para el proyecto en especifico, y a retirar a sus trabajadores al

estar terminado satisfactoriamente el Proyecto dentro del plazo de 84 dias calendario. SEXTA:

INFORMES “EL CONTRATISTA” queda obligado a presentar para su aprobacién, el programa de
trabajo y las estimaciones para pago e informe final y demds informes que solicite “lA
MUNICIPALIDAD”, cuando esta lo considere necesario, en tanto dure la vigencia del contrato, bajo la

responsabilidad del supervisor del proyecto. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y i

SANCIONES. “EL CONTRATISTA” se compromete 2 la elecucién total de los trabajos con entera

4
3
i
£
:
:
H
F

sujecién al programa de trabajo, de especificaciones adscritas, renglones de trabajo, a inscribirse
coma patrono en el régimen del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social, y a cubrir las

respectivas cuotas patronales y laborales v a pagar toda clase de prestaciones de indole laboral,

eximiendo de esta obligacién a “LA MUNICIPALIDAD”. Si “EL CONTRATISTA” no cumple cen fa
entrega de los trabajos en el tiempo contractual de este contrato “LA MUNICIPALIDAD” impondra
una multa equivalente al cero punto cinco por cientos por miliar (0.5%/1000) sobre el valor total del

contrato por cada dia de atraso en que incurriere por causas imputables especificamente a “EL
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CONTRATISTA*, salvo que se tratare de trabajos suplementarios y/o extras ordenados y aprobados

expresamente por “LA MUNICIPALIDAD”. OCTAVA: GARANTIAS: “EL CONTRATISTA”, se obliga a
presentar a favor de esta Municipalidad las siguientes fianzas: 1) FIANZA DE SOSTENIMIENTO DE
OFERTA: La firmeza de la oferta se caucionara con depdsito en efectivo o mediante fianza por un

porcentaje del uno por ciento, del valor del contrato. Cubrird el periodo comprendido de fa

vigencia de ciento veinte dias, sin embargo, con el adjudicatario puede convenirse su prorroga. |

FIANZA DE ANTICIPO: que cubra el cien por ciento (100%) de su valor; previo la aprobacion de est

contrato y para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones de este contrato. I1I) FIANZA DE
CUMPLIMIENTO: Para garantizar el cumplimiento de todas las obligaciones estipuladas en\gs

instrumento el contratista deberd presentar fianza, depésito en efectivo o constituir hipoteca en los
porcentajes y condiciones que sefiala el reglamento. Para el caso de obras, ésta garantfa cubrir las
fallas o desperfectos gue aparecieren durante la ejecucién de la obra antes de que se constituya la
garantia de conservacion. Y sera por un valor del 10% del monto total del contrato, y en caso fuera
necesario hacerla efectiva, su aplicacién se hard en la forma establecida en el articulo sesenta y
cinco (65) de la Ley de Contrataciones del Estado y en articulo cincuenta y cinco (55) del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. 1) FIANZA DE CONSERVACION DE OBRA O DE
CALIDAD DE EUNCIONAMIENTO: por medio de fa cual “EL CONTRATISTA”, deberd responder por fa
conservacién de la obra 2 “LA MUNICIPALIDAD” equivalente al quince por ciento (15%) del valor
original del contrato y sus ampliaciones, para cubrir el valor de reparaciones o fallas gue le sean
imputadas y que aparecieren durante el tiempo de responsabilidad previsto por la ley de

DIECIOCHO MESES (18) contados a partir de la fecha de recepcién final de la obra. V) FIANZA DE

SALDOS DEUDORES: “EL CONTRATISTA”, caucionaré esta fianza para garantizar el pago de Saldos
Deudores que pudiera resultar a favor de “LA MUNICIPALIDAD” en la liquidacién el contratista
deberd presentar fianza, depésito en efectivo, constituir hipoteca o prends, a su eleccion por &l

cinco por ciento {5%) del valor original del contrato y sus ampliaciones. Esta garantia deberd
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otorgarse simultaneamente con la de conservacién de obra como requisito previo para la recepcion
de la obra. Todas las garantfas antes mencionadas deberdn ser presentadas sin tachones,
enmiendas, perforaciones o cualquier otro tipo de alteracién por fo que si el oferente no presenta
las garantias como se indica anteriormente las mismas no tendrén validez. NOVENA: SUPERVISION

DE LA EJECUCIGN DEL PROYECTC, RECEPCION, LIQUIDACION DEL CONTRATO Y FINIQUITO: a}

campo que la supervision designada por “LA MUNICIPALIDAD” solicite en su oportunid

RECEPCION: cuando la obra esté terminada, “EL CONTRATISTA” deberd presentar la garantia de
Conservacion de Obra y de Saldos Deudores y deberd dar aviso por escrito al supervisor, de la
conclusién de los trabajos y con esta diligencia se interrumpira el plazo de ejecucion, el supervisor
har4 la inspeccion final dentro de los quince dias hébiles siguientes, plazo dentro del cual, si la obra
no estd conforme a planos y especificaciones técnicas y presupuesto, manifestard por escrito sus
observaciones a “EL CONTRATISTAY, para que éste proceda a corregir las deficiencias de acuerdo a
las instrucciones que se |a hayan notificado y si los trabajos estuvieran correctamente concluidos,
“EL CONTRATISTA” deberd presentar informe pormenorizado al supervisor designado por “LA
MUNICIPALIDAD”, en donde se establezca la total ejecucién del proyecto y las correcciones
correspondientes dentro de los cinco dias siguientes a la recepcién del informe de correccion de
obra por “EL CONTRATISTA”, donde se haga constar la total ejecucion del proyecto y conforme a lo
establecido en el presente contrato, el supervisor presentara al Concejo Municipal, el informe final
de supervision de la obra procediendo el Concejo Municipal, dentro de los cinco dias héhiles
siguientes de la recepcion de dicho Informe a solicitar a la junta de Recepcidn y Liquidacién de
Obras efectuar la recepcion de la obra. Dicha junta procederd dentro de un plazo de treinta y cinco

dias siguientes a la notificacién del Concejo Municipal, a efectuar la recepcién de la obra. Si la
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Mﬂ

comisién receptora comprueba gue los trabajos de la obra estdn ejecutados satisfactoriamente
suscribird el acta de recepcién final de la misma, v en caso contrario, haré constar en dicha acta: a)
las correcciones a trabajos que deberd efectuar “EL CONTRATISTA®, por no ajustarse a lo
establecido en el presente contrato; b} el tiempo a emplearse; c) si el tiempo necesario para
ejecutarse satisfactoriamente los requerimientes indicados en la litera “a” que anteceden, forma

parte del plazo original del contrato osi se le concede tiempo adicional para ejecutar los trabajos. Al
Zg

recibirse aviso por escritc de “EL CONTRATISTA”, de encontrarse satisfechos los requerimientos de \?Q‘»Q\_\,EZ '70\9&
9 B
F :.;, b
la comisién receptors, ésta dltima dentro del término de cinco dias procederd a efectuar una nuev g
a4 &

terminacion de la obra, el o los periodos correspondientes entre la fecha de recepcién del avis
escrito de “EL CONTRATISTA”, de que |a obra esté terminada y la fecha en que éste dltimo reciba el
pliego de indicaciones por escrito o la certificacidn del acta de las correcciones que debe efectuar ¢}
LIQUIDACION DEL CONTRATO: concluidas las actividades y suscripcién del acta de recepcion final de
la obra, la comisién nombrada para el efecto practicard la liquidacion dentra de noventa dias

siguientes a la fecha del acta de recepcidn definitiva, elaborando &l acta respectiva de su actuacion,

L

la que serd aprobada mediante resolucién o acta del Concejo Municipal, en la que se ordenara el

otorgamiento del finiquito respectivo d) FINIQUITO: el finiquito que se otorgue debera ser reciproco
entre las partes DECIMA: CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR: Los casos que ocurran
considerados como fortuitos o de fuerza mayor que impidan el cumplimiento del contrato relevan a
las partes de responsabilidades, debiendo producirse la comunicacion escrita en las partes que se
pruebe plenamente el hecho ocurrido. “LA MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA", no cubrird

indemnizacién por casos fortuitos o de fuerza mayor. DECIMA PRIMERA: RESPONSABILIDADES DEL

CONTRATISTA: a) Serd responsabilidad del contratista, pagar los sueldos y salarios de sus
trabajadores conforme lo establece la ley, asimismo las prestaciones laborales y los impuestos gue

la ley determina. b) Terminar el proyecto dentro del plazo indicado en este contrato. ¢) Apegarse 2
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deberd aportar todo el tiempo y lo demas indispensable para la presente. DECIMA SEGUNDA:

OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES DEL CONTRATISTA: “EL CONTRATISTA”, estd obligado a pagar todos
los impuestos que se deriven del presente contrato y le queda PROHIBIDO expresamente, ceder,
transferir, y enajenar los derechos y obligaciones provenientes del presente contrato, asl como
subcontratar entidad alguna para el cumplimiento de su obligacién. El incumplimienta o
transgresién de las prohibiciones establecidas en el presente contrato dard lugar a que “LA
MUNICIPALIDAD", sin responsabilidad de su parte, niegue la participacion de “EL CONTRATISTA" en
futuros aventos de Cotizacién v/o Licitacidn, asf como la ejecucion inmediata de las fianzas a favor
de “LA MUNICIPALIDAD”. DECIMA TERCERA: APLICACION DE MEDIDAS DE MITIGACION O REDUCC

DE DESASTRES, basados en el punto Resolutivo nimero 04-2016 del Consejo de Desarrollo Urbano y
Rural ~CONADUR- articulo 3, “EL CONTRATISTA", esté obligado a efectuar e incluir las medidas de
mitigacién o reduceién de riesgo resultado de fa aplicacién del “Analisis de Gestidn de Riesgo para
proyecto de Inversion Piblica =AGRIP-" DECIMA CUARTA: DECLARACION JURADA: El contratista
declara bajo juramento gue no se encuentra comprendido dentro de las prohibiciones establecidas
por la ley. En el sentido que no es deudor moroso del Estado ni de las entidades a la que se refiere
el Artfculo uno (1) de la Ley de Contrataciones del Estado, y que, de igual manera, tampoco se
encuentra comprendido en ninguno de los casos sefialados por el Articulo ochenta (80) de la misma
Ley. DECIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO: El presente contrato se dara por
terminado cuando ocurra cualquiera de las circunstancias siguientes: a) Por vencimiento del plazo,
siempre que no se haya acordado alguna prérroga. b) Decisién acordada por mutuo acuerdo. ¢} Por
casos fortuitos o de fuerza mayor en gue se incurran que hagan necesario que el contrato afecte su
cumplimiento. DECIMA SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Yo el contratista, manifiesto que
conozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el
Capftulo IIl del Titulo Xill del Decreto 17-73 del Congreso de Ia Replblica de Guatemala, Cédiga

Penal. Adicionalmente, conozco las normas juridicas que facultan a la Autoridad Superior de la
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entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderme,

incluyendo la inhabilitacidn en el Sistema Guatecompras. DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS: Los otargantes convenimos expresamente que cualquier diferencia, reclamacion
o controversias que se dieran entre las partes derivadas del presente contrato deberdn ser
resueltas directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere pasible llegar a un acuerdo, las
cuestiones tendrdn que dilucidarse ante el tribunal de lo contencioso-administrativo. DECIMA
OCTAVA: APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes
a su cumplimiento, es indispensable gue sea aprobado de conformidad con la ley. DECIMO
NOVENA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el presente contrato el que es leido

integramente y enterados de su contenido, valides y efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y

firmamos para constarcia, ¢n el S(psMéN legar v fecha indicados al principio.
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ASEGURADORA RURAL, S.A.

Autorizada para operar Seguros en la Republica de Guatemala, conforme Acuerdo Gubernativo No.700-99, emitido a
través del Ministerio de Economfa el dfa 10 de septiembre de 1999,

Por Q.153,600.00

| DATOS DELFIADO
Nombre: HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES
PROPIETARIO DE RIBARI CONSTRUCCIONES

Dirgccidn:  4A CALLE BARRIQ JARDINCITO ZONA 1, SAN FELIPE RETALHULEU

CLASE C-5 SEGURQC DE CAUCION DE ANTICIFQ
MNo. 10-910-2646

ASEGURADORA RURAL, 5.A. en uso de la autorizacién que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de CIENTO CINCUENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS QUETZALES EXACTOS
{Q.153,500.00}.

ANTE: MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Para Garantizar: A nombre de HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES PROPIETARIO DE RIBARI CONSTRUCCIONES |a
correcta inversion hasta la tatal amortizacion del cien por ciento (100%) del anticipo que reciba proveniente del
CONTRATO DE OBRA No. 07-2023 celebrado en MUNICIPIO DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE
SACATEPEQUEZ, el dfa 08 de Mayo del 2023, por medio del cual se compromete a “MEJORAMIENTO CAMINO RURAL
SECTOR PACOMUNEL SANTIAGO SACATEPEQUEZ, SACATEPEQUEZ" de conformidad con todas y cada una de las
especificaciones contenidas en el referido instrumento legal. El valor total del citado CONTRATQ DE OBRA asciende a fa
suma de SETECIENTOS SESENTA Y OCHO MIL QUETZALES EXACTOS (Q,768,000.00) este seguro de caucién se otorga por
el equivalente al veinte por ciento (20%) de su valor total, o sea hasta por Ia summa de CIENTO CINCUENTA Y TRES MiL
SEISCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.153,600.00), estard vigente por el periodo comprendido del 08 de Mayo dei 2023
hasta la total amortizacién del anticipo proporcionado o hasta el 07 de Agosto del 2023, lo que ocurra primero.
Aseguradora Rural, S.A. no pagard el incumplimiento de la obligacion garantizada por medio de este seguro de caucién,
cuando el mismo se deba a consecuencia de caso fortuito y fuerza mayor entendiéndose estos términas como todo
acontecimiento o suceso gue ne se puede prever o que previsto no se puede resistir,

La presente pdliza se expide con sujecidn a las condiciones que se expresan en las Condiciones Generales adheridas a
esta péliza. '
ASEGURADORA RURAL, 5. A,, conforme al artfculo 1027 del Cddigo de Comercio de Guatemala, no gozaré del heneficio

de excusion a que se refiere el Codigo Civil de la Repliblica de Guatemala, y para la interpretacién y cumplimiento de [a
garantia que esta pdliza representa, se somete expresamente a la jurisdiceidn de los Tribunales de Guatemala.

ESTE CONTRATO INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE

En fe de lo cual, extiende, sella y firma fa presente pdlizaen la Ciudad de Guatemala, a los 08 dizs del mes de Mayo

de 2023
ASEGURADORA RURAL, S. A.

P

Representante Legal

COD. 716559 e texto es responsabilidad de la Aseguradora y fue registrado por la
Superintefidencia de Bancos segiin Resolucién No. 298-2011 del 02 de junio de 2011.

11 5% 7-66, 203 D Contr Comaraive Heatserg « cmailisavico chamodissoquindainird comgl
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CERTIFICACION DE AUTENTICIDAD
No. CAUOF-1678-2023

Por este medio Aseguradora Rural, S.A. hace constar que la pdliza de seguro de caucién No. 10-
910-2646 ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas (Seguros de
Caucién) y que el firmante de la péliza posee las facultades y competencias respectivas, los datos
consignados en la péliza son los siguientes:

Nombre Fiado: HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES PROPIETARIO DE
RIBARI CONSTRUCCIONES

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ,
DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Monto asegurado: Q. 153,600.00

Contrato nimero: 07-2023

Para los usos legales que al interesado convengan, se extiende la presente a los 08 dias del mes
de Mayo de 2023.

Evelyn Mufioz
Jefe Suscripcion y Emision
Seguros de Caucion
Asesuradora Rural, S.A.

T4 calia 7-55, 0na 8 Cantro Comoralive HEidaloam « omallservico, d anio@essgusrsotaniial com.Ji
“Tnlafono do informocidn ¥ emargenca: 2338-0550
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ASEGURADORA RURAL, S.A.

Autorizada para operar Seguros en la Republica de Guatemala, conforme Acuerdo Gubernativo No.700-89, emitido a
través del Ministerio de Economia el dfa 10 de septiembre de 1999,

Por Q.76,800.00

‘ i . " DAYOSDELFIADO
Nombre:  HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES
PROPIETARIO DE RIBAR! CONSTRUCCIONES

Direccidn:  4A CALLE BARRIO JARDINCITO ZONA 1, SAN FELIPE RETALHULEU

CLASE C-2 SEGURO DE CAUCION DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
No, 10-908-519468

ASEGURADORA RURAL, S.A. en uso de la autorizacién que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de SETENTA Y SEIS MIL OCHOCIENTOS QUETZALES EXACTOS

{0.76,800.00).
ANTE: MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Para Garantizar: A nombre de HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES PROPIETARIO DE RIBARI CONSTRUCCIONES el
cumplimiento de las obligaciones que le impone CONTRATO DE OBRA No. 07-2023 celebrado en MUNICIPIO DE
SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEL DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ, el dia 08 de Mayo del 2023, por medio del cual
se compromete a  "MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR PACOMUNEL SANTIAGO SACATEPEQUEZ,
SACATEPEQUEZ" en un plazo de 84 DIAS CALENDARIO de conformidad con todas y cada una de las especificaciones
contenidas en el referido instrumento legal. El valor total del citado CONTRATO DE OBRA es de SETECIENTOS SESENTA
¥ OCHO MIL QUETZALES EXACTOS (0.768,000.00) INCLUYE IMPUESTO AL VALOR AGREGADO IVA; este seguro de
caucion se otorga por el equivalente al diez por ciento (10%) de su valor total, o sea hasta por la suma de SETENTAY
SEIS MIL OCHOCIENTOS QUETZALES EXACTOS (Q.76,800.00) v estard vigente por el perfodo comprendido del 08 de
Mayo del 2023 hasta que MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ, DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ,
extienda la constancia de recepcion o al 07 de Agosto del 2023, lo que ocurra primero. Aseguradera Rural, $.A. no
pagara el incumplimiento de la obligacion garantizada por medio de este seguro de caucién, cuando el mismo se deba
2 consecuencia de caso fortuito y fuerza mayor entendiéndose estos términos como todo acontecimiento o suceso que
no se puede prever o que previsto no se puede resistir.

La presente poliza se expide con sujecién a las condiciones que se expresan en las Condiciones Generales adheridas 2
esta poliza.

ASEGURADORA RURAL, S. A., conforme al articulo 1027 del Cédigo de Comercio de Guatemala, no gozaré del beneficio
de excusién a que se refiere el Codigo Civil de la Repéblica de Guatemals, y para la Interpretacién y cumplimiento de I3
garantfa que esta péliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales de Guatemala.

ESTE CONTRATC INCLUYE UN ACUERDO DE ARBITRAJE

En fe de lo cual, extiende, sella y firma la presente péliza en la Ciudad de Guatemala, a los 08 dias del mes de Mayo

de 2023
ASEGURADORA RURAL, . A.

a A
o PN
/ f ‘,":g'r s
Representante Legal G aﬁgumnm{‘.‘- m
€OD. 716555 Esteftexto es responsabilidad de |2 Aseguradora’y fue registrado por fa g, RURAL &

Superintepdencia de Bancos segtin Resolucién No. 299-2011 del 02 de junio de 2011. b
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CERTIFICACION DE AUTENTICIDAD
No. CAUOF-1675-2023

Por este medio Aseguradora Rural, S.A. hace constar que la péliza de seguro de caucién No. 70-
908-919468 ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas (Seguros de
Caucién) y que el firmante de la péliza posee las facultades y competencias respectivas, los datos

consignados en la poliza son los siguientes:

Nombre Fiado:

Beneficiario:

Monto asegurado:

Contrato nimero:

HAROLDO ANDRES BARILLAS REYES PROPIETARIO DE
RIBAR! CONSTRUCCIONES

MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO SACATEPEQUEZ,
DEPARTAMENTO DE SACATEPEQUEZ

Q.76,800.00

07-2023

Para los usos legales que al interesado convengan, se extiende la presente a los 08 dias del mes de

Mayo de 2023.

Evelyn Mufioz
Jefe Suscripcion y Emision
Seguros de Caucion
Aseguradora Rural, 5.A.
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